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				Цю сторінку схвалено
І королева піднесла свою чудову ручку до корсажа.

— У такому разі, я прошу вашу величність оддати мені цього листа, — сказав канцлер.

— Я віддам його тільки королю, — відповіла Ганна.

— Якби король бажав одержати його особисто, він попросив би його сам. Але, повторюю вашій величності, він наказав мені зажадати його від вас. І в разі ви його не віддасте…

— Тоді що?

— Знову таки, мені наказано взяти його.

— Як? Що ви хочете сказати?

— Що мої уповноваження йдуть дуже далеко, і що мені дозволено навіть обшукати особу вашої величности.

— О, жах який! — згукнула королева.

— А тому, чи не зволить ваша величність не доводити справи до цього?

— Та це ж безчесне насильство, чи знаєте ви, пане?

— Король наказує, ваша величність. Даруйте мені, прошу.

— Я цього не стерплю, ні, ні! Краще помру! — скрикнула королева, в якій скипіла гордовита кров володарів Еспанії та Австрії.

Канцлер низько вклонився з очевидним наміром не відступити ні на крок од одержаних інструкцій, і, як підручний ката у в'язниці, наблизився до королеви. З очей її приснули сльози люті.

Сегьє, наважившись, простяг руку до того місця, де, як призналася королева, був захований лист.

Ганна Австрійська ступила крок назад і пополотніла. Можна було подумати, що вона зараз помре. Аби не впасти, королева сперлась лівою рукою на стіл позад себе, а правої витягла з-за корсажа лист й подала його канцлерові.

— Ось той лист! — вигукнула королева переривистим, тремтячим голосом. — Візьміть його й позбавте мене вашої мерзенної присутности.

Канцлер, що й собі тремтів од цілком зрозумілого хвилювання, узяв листа, вклонився до землі й пішов.

Ледве зачинилися по нім двері, королева непритомна впала на руки своїх дам.

Сегьє відніс листа королю, навіть не глянувши на нього. Людовик XIII тремтячою рукою узяв листа, почав шукати адреси, якої не було, зблід, повільно розгорнув аркуш, побачивши, що то лист до короля еспанського, і поспіхом прочитав його.

Це був справжній план нападу на кардинала. Королева просила свого брата й імператора австрійського, ображених
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Отримано з https://uk.wikisource.org/w/index.php?title=Сторінка:Александр_Дюма._Три_мушкетери._1929.pdf/105&oldid=522578
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